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I. DEFINITION DE L'EMPREINTE

Relevée sur chaque unité bibliographique,
l'empreinte consiste en 4 groupes de deux
paires de caractéres figurant a la
derniére et a l'avant-derniére ligne de

4 pages détermindes, & raison d'une paire
de caractldres par ligne.

Remarques:

I.1. On prendra garde qu'un volume est
parfois constitué de plusieurs unités
bibliographiques. Pour n'omettre aucune
empreinte et pour éviter un piege bien
connu des catalogueurs, il convient donc
d'examiner d'abord 1l'ensemble du volume.
On éliminera ainsi le risque de
constituer des monstres hybrides en

attribuant par exemple sans discrimination

l'ensemble la date du premier élément.

I.1l.a. S'il s'agit d'un recueil factice
constitué d'éléments disparates reunis
sous une méme reliure, on reléve
1l'empreinte de chacun d'eux.

I.1.b. S'il s'agit d'un ouvrage compose
de parties, on ne releve l'empreinte de
chaque partie que s'il semble probable
qu'elle ait fait 1'objet d'une
publication séparde, méme si 1l'ensemble
porte une page de titre commune. Pour
en décider, on observera s'il y a une
nouvelle page de titre au commencement
d'un cahier, ou un cahier avec une
numérotation discontinue des pages ou, a
plus forte raison, avec une nouvelle
série alphabétique de signatures.

1.2. Dans le cas des oeuvres en plusieurs
volumes, on relévera l'empreinte de
chaque volume (cf. II.Z.c).

I.3. [Les feuilles imprimées d'un seul
c8té (placards, feuilles volantes etc.)
constituent un cas particulier (cf.
I11.5).].

II. REGLES GENERALES

II.1. Choix des caracteéres

On les reléve de gauche 4 droite: a la
fin des lignes pour les rectos, au début
des lignes pour les versos.

II.2. Choix des lignes

On procéde en remontant de la dernieére
ligne & 1'avant-derniere.

i 1
IT1.3. Choix des pages( )

(1) of. 0.19

\ . -
Les pages a utiliser sont les suivantes:

' er
II.3.a. Pour le 1~ groupe: le 1er recto
imprimé qui suit la page de titre et
qui n'est pas lui-méme une page de titre.

e
II.3.b. Pour le 2 groupe: le 4e recto
apres le précédent.

II.3.c. Pour le 3° groupe: deux cas
peuvent se presenter:

II.3.c.1. si le livre est chiffré,
prendre (2 la suite de celui qui 2 é€té
utilisé pour le 2 groupe) le recto du
feuillet, page ou colonne correctement
chiffré 13 en chiffres arabes ou, 2
défaut, le recto correctement chiffrd
17 en chiffres arabes. §S'il n'y a pas
dans le livre de numérotation en
chiffres arabes, prendre celle en
chiffres romains.

Remarques:

I1.3.c.1l.a. si le livre est numéroté
jusqu'A la page XIII, XIV, XV ou XVI
en chiffres romains et ensuite en
chiffres arabes, prendre le 3¢ groupe
sur la page 17.

I1.3.c.1.b. si la numérotation en
chiffres romains va jusqu'a XVII, ou
au-deld, et qu'il n'y ait pas de page
chiffrée 13 ou 17 en chiffres arabes,
prendre 1l'empreinte sur la page XIII
ou, a défaut, XVII.

II.3.c.2. si le livre n'est pas chiffré,
ou qu'il n'y ait pas de recto 13 ou 17
en chiffres arabes ou romains, ou que
ces rectos aient déja été utilisés,
prendre le 4% recto qui suit celui qui
a été utilisé pour le 2 groupe.

I11.3.d. Pour le 4" groupe: le verso du
recto utilisé pour le 3® groupe, excepté
pour les cas ol le livre ne contient pas
un nombre suffisant de feuillets

(cf. I1II.3.a.3).

I1.4. Compléments 4 1'empreinte

e
II.4.a. A la suite du 4 groupe et pour
indiquer ou le 3° groupe a été relevé,
ajouter la mention appropriée:

IT1.4.a.1. 3 si le 3° groupe a été
relevé 2 la page 13 ou XIII.

IT.4.a.2. 7 s'il a &té relevé a la
page 17 ou XVII.



I1.4.a.3. C quand les feuillets ont été€
comptés, ou qu'il n'y ait pas un nombre
suffisant de feuillets, pages ou
colonnes chiffrés pour le releveé normal
du 3e groupe (ef. III.3.a.3).

II.4.b. Relever la date (cf. III.4.b).

IT.4.c. Dans le cas d'une oeuvre en
plusieurs parties qui peuvent avoir

€té publides sépardment ou en plusieurs
volumes (cf. I.1.b. et I.2), indiquer 1le
numéro de la partie ou du volume.

IT.4.d. Si 1'empreinte ne fait pas
partie d'une notice de catalogue
comportant la cote de l'exemplaire,
relever cette cote.

I .e. Dans tous les cas ol une note
est nécessaire (cf. II.3, III.2.b.5 et
IIT.4.b.3), on ne l'ajoutera que si
celle-ci ne fait pas partie d'une
notice de catalogue comportant déja
cette note. Au cas ou l'empreinte est
relevée indépendamment du catalogage ou
qu'elle soit ultérieurement détachde de
la notice dont elle fait partie, les

notes doivent alors compléter 1'empreinte

pour en faciliter la compréhension.

ITI. GUIDE PRATIQUE ET CAS PARTICULIERS

2
III.1. Choix des caractéres( )

IITI.1.a. On ne tient pas compte:

IT™1.1l.a.1. des espaces entre les mots,
.re entre les lettres;

III1.1.a.2, des lettres, ornées ou non,
qui figurent en regard de plusieurs
lignes;

III.1.a.3. des lettres d'attente;

III.1.a.4. d'un mot ou d'un groupe de
mots qui figurent en regard de
plusieurs lignes s'il est clair qu'ils
concernent l'ensemble de celles-ci.

III.1.b. Les caractéres A utiliser pour
le relevé des empreintes doivent faire
partie d'un ensemble typographique bien
défini. Pour 1'Europe occidentale, cet
ensemble se compose de:

IIT.1.b.1. chiffres: 1 2 3 456 7 8 9
0 (qui doit @tre transcrit @ pour etre
distingué de la lettre capitale 0),

ITI.1.b.2. signes de ponctuation: - . ,
)

(1"t

?

(2) cf. p.20

i6

ITITI.1.b.2.a. Toutes les formes de
guillemets simples seront notées: ' et
toutes celles de guillemets doubles: ",

LTT ;1.b.3. 1'esper1uéte: &

IIT.1.b.4. lettres majuscules et
minuscules des alphabets latin et grec.
Le relevé des accents et autres signes
suscrits ou souscrits est facultatif,
mais vivement conseillé.

III.1.c. Tout autre caracteére, y compris
toutes les formes du pied de mouche et
de la main, doit &tre remplacé par un
astérisque.

III.1.d. Cependant:

ITI.1.d.1. les formes anciennes de
ponctuation pour la virgule et pour le
trait d'union seront transcrites par
une virgule et un trait d'union
modernes. De méme, le tiret long sera
transcrit par un trait d'union (cf.
Annexe).

IIT.1.d.2.a. toutes les formes
d'esperluete seront notées: & (cf.
Annexe) .

III1.1.d.2.b. les formes inversées des
points d'interrogation et d'exclamation
seront notées: ? ! (cf. Annexe).

I11.1.d.3. les caractéres & ligature
d'imprimerie de l'alphabet latin
doivent étre traités comme s'ils
étaient constituds de lettres séparées.
Pourtant ¢ 4 ce,(F doivent &tre notés
comme un caractére unique.

III1.1.d.4. les abréviations seront
traitées de deux manieres différentes:

III.1.d.4.a. celles qui se présentent
a 1l'oceil comme une lettre modifiée par
un accent ou par une autre lettre ou
signe diacritique, mais reconnaissable,
seront relevées sous la forme de la
lettre simple: E sera noté q par
exemple (cf. Annexe);

III.1.d.4.b. toutes les autres seront
représentées par un astérisque.

III.1.d.5. l'astérisque représentera
aussi tout caractkre présent mais non
lisible.

III.1l.e. Le signe + sera utilisé pour
représenter tout caractére absent, soit
que la ligne ne comporte qu'un caractere



(on complétera par un +), soit que la
fin de la ligne comporte une lacune due
par exemple & une déchirure du papier ou
a une morsure de la frisquette: dans ce
cas, on n'essaiera pas de deviner le
nombre de caractéres qui font défaut et
l'on remplacera 1l'ensemble de la paire
altérée par ++. Par exemple, des lignes
qui se terminent par 'sib' et 'viatoren',
au lieu de 'sibi' et 'viatorem'
donneront l'empreinte: ++++.

IIT.2. Choix des lignes

III.2.a. On ne tient pas compte:

ITI.2.a.1. des lignes consistant
seulement en filets ou en ornements
typographiques;

Remarque:

ITI.2.a.l.a. Si des lignes contiennent
d la fois du texte et des ornements ou
des caractéres utilisés dans un but
ornemental, ces ornements ou carac-
téres seront notés par un seul asté-
risque, qu'ils précédent le texte ou
qu'ils le suivent.

IT1I.2.a.2. des lignes contenant
seulement des &léments tels que titres
courants, signatures, réclames,
numéros de presse ou pagination;

Remarque:

IIT.2.a.2.a. Si des lignes contiennent
i la fois texte et signatures, etc.,
seul le texte doit étre pris en
considération.

I1I.2.a.3.a. des légendes gravées
accompagnant une illustration. Seule
une légende imprimée est prise en
considération;

III.2.a.3.b. des lignes consistant
seulement en notations musicales;

III.2.a.4. de toutes les annotations

marginales, y compris: les indications des

noms de personnages dans une piéce de
thédtre ou un dialogue, les manchettes,
mains, notes marginales, méme si elles
s'étendent au-dessous du texte sur
toute la ligne en bas de page;

Remarque:

I1ITI.2.a.4.a. Cependant, les notes en
bas de page et les notes inter-
linéaires doivent étre considérées
comme du texte. De la méme maniére

si la page contient du texte et

17

du commentaire, ce dernier est
pris en considération pour le
relevé des empreintes et 1'on
appliquera le cas &chéant 1la
régle des colonnes.

ITII.2.a.5. de toutes les numérotations
de lignes, qu'il s'agisse de vers ou de
prose, et des numérotations de versets
bibliques.

II.2.b. On tient compte:

IIT1.2.b.1. des lignes de texte qui ne
remplissent pas toute la largeur de 1la
page;

III.2.b.2. de la portion de ligne
enjambée dans un poéme ou une piéce de
thédtre: on reléve pour 1'empreinte
les deux derniers caractéres qui
apparaissent aux lignes oili on reléve
l'empreinte (en général les deux
derniéres, mais cf. aussi II1.3.a.3);

III.2.b.3. des guillemets et des autre:
signes de ponctuation qui font partie
du texte, méme s'ils débordent dans 1la
marge;

II1.2.b.4. des caractéres qui ont
glissé au dessus ou au dessous de la
ligne dont ils font partie;

ITI.2.b.5. des cartons de toutes sorte:c
y compris des papillons collés sur 1la
page. On signalera en note que le
relevé a été effectué sur un carton ou
sur un papillon.

III.2.c. Cas particuliers:

IIT.2.c.1. Colonnes: lorsque le texte
est disposé€ en colonnes, c'est dans la
premidre colonne de la page, celle de
gauche, que 1l'on relévera 1l'empreinte,
qu'il s'agisse d'un recto ou d'un
verso. Nous entendons ici par colonnecs
tout ce qui est imprimé en forme de
colonnes, qu'il s'agisse de texte ou d«
commentaire, m&me si les colonnes sur
une méme page ne sont pas toutes
identiques en largeur ou en longueur
ou que 1'une déborde sur toute la
largeur.

III.2.c.2. Tables: si une table 7
disposée en colonnes doit se lire de
haut en bas, on reléve l'empreinte dan:
la colonne de gauche (cf. III.2.c.1).
Si une table ou un tableau est disposé
en colonnes mais doit se lire sur tout:



la largeur de la page, on reléve
1'empreinte comme Sur une page
ordinaire. En cas d'ambiguité,
considérer la page comme une page
ordinaire.

III.2.c.3. Si l'ensemble du texte est
imprimé latéralement, l'empreinte sera
relevée sur les dernidres lignes du
texte, le livre d&tant tourné dans le
sens permettant la lecture. Si la
page contient 4 la fois du texte
imprimé normalement et du texte
imprimé latéralement, l'empreinte sera
relevée sur le seul texte imprimé
normalement.

I11.3. Choix des pages

I11.3.a. Généralitds.

II1.3.a.1. Lorsque l'on compte les
feuillets on ne tient compte que de
ceux qui portent, sur le recto ou sur
le verso, du texte imprime.

III.3.a.2. Lorsque l'on reléve
1l'empreinte, seules les pages
contenant du texte imprimé doivent étre
prises en considération. Les pages
blanches, y compris celles qui ne
contiennent que des signatures, et les
pages qui ne contiennent que des
titres courants et des gravures etc.
(cf. III.2.a.2) doivent etre ignorées;
dans ce cas, on se reportera aux
instructions particuliéres & chaque
groupe (cf. III.3.b.1-4).

Remarques

III.3.a.2.a. Les pages qui
contiennent seulement du texte gravé
doivent @tre considérées comme
blanches. Si ume page contient du
texte gravé ou imprimé faisant partie
d'une illustration, on ignorera ce
texte; si la page ne contient pas
d'autre texte imprimé, elle doit

8tre considérée comme blanche.

I1I.3.a.2.b. On ignorera la mnotation
musicale mais non le texte qui
1'accompagne s'il n'est pas gravé.

III.3.a.3. Si le livre ne contient
pas un nombre suffisant de feuillets,
pages, colonnes pour permettre de

.
relever tous les groupes, on completera

l'empreinte en se reportant a la page
ou colonne ol 1'on a fait le dernier
relevé. L'opération s'effectuera en
remontant aux lignes immédiatement

situées au-dessus de celles qu'on vient
d'utiliser jusqu'd ce que les 16
caractéres aient été transcrits.

I11.3.b. Cas particuliers:

ITI.3.b.1. Pour les 1° et zf_groupes:
quand on ne tient pas compte de la page
qui aurait d@ &tre utilisée (cf.
I1I1.3.a.2), on doit relever l'empreinte
sur le recto suivant qui contient du
texte imprimé.

II1.3.b.2. Pour le groupe:

II1.3.b.2.a. Si le premier recto qui
suit la page de titre est lui-méme
une autre page de titre, prendre
1l'empreinte au recto suivant. S'il
n'y a pas de page de titre (et qu'il
n'y en ait jamais eu), prendre
1'empreinte sur le premier recto,
méme s'il comporte un titre de départ.

Cependant, s'il n'y a pas de page de
titre normale et qu'il y ait un faux-
titre, on consideére cette page de
faux-titre comme une page de titre et
on prend l'empreinte au recto suivant.

III.3.b.2.b. Si la page de titre
manque (exemplaire incomplet) et que
l'on puisse estimer que seule mangue
cette page de titre, on reléve
l'empreinte normalement au premier
recto.

Cependant, s'il manque plusieurs
feuillets, on remplacera l'empreinte
des deux premiers groupes par ++++
++++.

I11.3.b.3. Pour le 3° groupe: le recto
utilis€ pour le 3€ groupe doit lui
aussi contenir du texte imprimé et, de
plus, suivre celui utilisé pour le
second groupe.

III.3.b.3.a. Si le livre est chiffré,
prendre le feuillet, page ou colonne
correctement chiffré 13 ou 17 en chif-
fres arabes ou romains (cf.II.3.c.l).
Pour les colonnes, cf. III.3.b.3.d.

Exemple 1. Si la numérotation est 10,
11, 13, 13, le 10 et 11 €tant
corrects, on doit retenir le second
13, seul correct. -

Exemple 2. Si le recto 13 est par
erreur chiffré 31 (ou 14, ou toute
autre erreur), on relévera l'empreinte
sur le 17. De la méme maniére, on



ne prendra pas un recto 31 chiffrée par
erreur 13.

IIT.3.b.3.b. Si le recto chiffré 13 en
chiffres arabes ou romains est blanc,
on va au 17; si le recto 17 est blanc,
on reléve l'empreinte au recto du 4€
feuillet compté aprés celui qui a servi
au relevé du 2° groupe.

ITII.3.b.3.c. Si le recto chiffré 13 se
trouve €tre celui sur lequel on vient
de relever 1l'empreinte du 2° groupe,
on relévera 1l'empreinte du 3° groupe
sur le .recto chiffré 17. Si
1'empreinte du 2¢ groupe a été relevée
sur un feuillet, page ou colonne 17,
on prendra celle du 3¢ groupe sur le
4 recto suivant.

IT1.3.b.3.d. Dans le cas d'un texte
disposé en colonnes, l'empreinte est
toujours relevée dans la colonne de
gauche, méme si ce n'est pas elle qui
porte la numérotation 13 ou 17.

III1.3.b.4. Pour le 4® groupe: si le
verso de la page ou l'on a relevé le
3€ groupe est blanc, on se reportera
aux lignes du recto qui figurent au-
dessus de celles qui ont été utilisées
pour le 3¢ groupe (cf. III.3.a.3).

II14. Compléments & 1'empreinte

III.4.a. Relevé de la mention appropriée
(cf. II.4.a).

III.4.b. Relevé de la date. Deux
systémes sont admis au choix:

IIT.4.b.1. Le plus Drécis consiste a
transcrire comme elle se présente, h'2
compris le mois et le jour, la date
imprimée & la page de titre ou, a
défaut, au colophon. La transcription
respectera la ponctuation quelle
qu'elle soit. Si une date en chiffres
arabes ou romains contient des espaces,
on les ignorera. Cependant, les
espaces entre les €l€ments d'une date
en toutes lettres ou partie en lettres
partie en chiffres seront respectds.
Pour les dates en chiffres romains,
l'on respectera la distinction entre
capitales et minuscules.

IIT.4.b.1.a. Cependant, si une date

est imprimée 4 la fois en grandes et
en petites capitales, on transcrira

Ces derniéres par des minuscules.

IIT.4.b.1.b. Le C renversé utilisé

avec un I (IJ) ou avec un C et un I
(CIO) pour représenter 500 ou 1000
sera transcrit par un S.

Exemple: CIJ.ID.XII. sera transerit:-
CIS.IS.XII.

IIT.4.b.2. Le plus rapide, mais non le
plus discriminant, consiste a noter la
date en chiffres arabes suivie d'un
suffixe indiquant sa forme dans le
livre:

A : chiffres arabes

chronogramme

premiére date figurant dans un
almanach donnant la date de Piques
calendrier révolutionnaire frangais
alphabet grec

alphabet hebreu

alphabet arabe

chiffres romains

date en toutes lettres, i.e.:

L'an mil cing cens

calendrier arabe

annéde de régne d'un souverain
calendrier hébraique

]

Ho=2moH

N =

I11.4.b.3. Quel que soit le systéme
adopt€ pour relever la date si celle-ci
ne figure pas 4 la page de titre ou au
colophon, elle peut &tre trouvde
ailleurs dans le livre ou restituée

par d'autres moyens; on l'indiquera
alors en chiffres arabes suivis de la
lettre Q, assortie le cas é&chdant d'une
note (cf. II.4.e).

III.4.c. Dans le cas d'une oeuvre en
plusieurs volumes ou parties ayant pu
étre publides séparément, relever le
numéro du volume ou de la partie.

IIT.4.d. Relever la cote s'il y a lieu
(cf. II.4.4).

[I11.5. Placards et feuilles volantes.

Voir propositions de régles dans Jle
o

n- 2 des Nouvelles des Empreintes.)

Notes

(1) Quand un ouvrage est incorrectement
relié, on essaie de reconstituer l'ordre
correct, soit en se reportant 4 un



exemplaire parfait, soit par la
collation des signatures. On indiquera en
note complémentaire a l'empreinte les
anomalies de tout exemplaire incorrect ou
incomplet (cf. II.4.e).

(2) Si certains caractéres ne font pas
encore l'objet d'un traitement

automatisé, ils seront provisoirement
remplacés lors de la mise en mémoire
d'ordinateur par des caractéres spéciaux
différents de tous ceux qui sont

énumérés en III.I. Il convient cependant
de les relever par provision et d'indiquer
en note de quel alphabet il s'agit.
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ANNEXE

Echantillon de caractires et de signes de ponctuation de 1'alphabet latin avec

leur transcriprion. Cette liste est valable pour les caractéres gothiques, ita-

liques et romains.

Caractére Transcription Caractdre Transcription  Caractdre Transcription

a a 8 o (; 3
a a () o ﬁ
a ) o % s
B b P sb
’ P P rB
c c el P 5 si
t ~
= c P P IT ss
GE ct s P ﬂ) 8s
¢ c a q ft st
¢ c q q ft st
& d q q £ t
~
T e 9. q u u
e e q q u u
e e q q v v
A
! q q 7 v
1 i gl q z, z
I L $ q é z
= 1 4 q D =
=Y 1 B q 3 *
)4 L 4 q 9 Q
o m @ q ? e
— ~
n n r r } ¥*
n n y =2 * e &
n Be R % &
o o cZs &
Signes de ponctuation
Caractére Transcription
4 faisant fonction de trait d'union -
# faisant fonction de virgule 5
/ coupant un mot en deux =
y faisant fonction de virgule =
, caupant un mot en deux = "

quelle que soit sa fonction -

-

Y o T l
-



Régle III.2.a.3.a

PRIMA PARS
Inftrumenrum Theoricz Solis.

AvX SOLIS.

OPPOSITVM AVGIS,

Figure 11

Empreinte (recto) : S.S.



Régle III.2.a.2

7 xrericos, Lib. w. Adamantius dixit qui.
ég::r'i‘ug:[];l{lm Philofophum. Lib. VIl Horraris faftr Ambrofi.

Peri Archon. Lib.  1IlL Omnes quicredunt & certl.
InEpiltolamadRomaros, Lib. X. Quod cxteris Apoftoli Pauli,
In principium loannis. Lib. I

De Martyribus. Lib. 1

iainf ulta compoluit,qua ad manus nofiras non venerunt. .
g::tinuti,ﬁcrrig:lm {e Origenis t’rar_"t:tus ad fex milialegifle,qui numerus & magnus eft, & Latinis incogni
tus Ncic dubium quin mulraillius opufcula noniter cranflara fine: quae ad notitiam noftrz le®jonis mind
mc.vcncrunt.Morilur autem fenex & pavper,apud Tyrum fepultus, fub Valeriano & Galieno Principis

Domini.CCLX LIndi&ionenona,Actatisfux anno rcprp:gcﬁmo. - .
bus,Anno Quarta pars Orige. AAA g Tiwull

Figure 10

Empreinte (recto) : o.i-

On ne tient pas compte de la dernidre ligne constituée d'une
réclame de titre courant, d'une signature et d'une réclame.



Régle III.2.a.l.a

Pdemad lectozem.
d[1Rabes perbumane lectoz Petrii e Palude fam nunc plenfus caftigatt,
prout ars impzeffotla anniti pocuit. reperies (n p1imis que tmpiefio=
nWmﬂMM%aﬁhamdwﬂm®£4nn@manmmmmm
cfone.3.ead.n.q.3.ar.2.9clone. 1.2.q.6. etuldé..i fine.ac in alifs
pleriigs locis que ex (cripto exemplari tranMumpra. fide=
liter imp2imt {Gimopere curaut Depiehédes dentgvas
rias docroum opiniones margini appolitas.vbing
mina {imul ac paffus{quia Petrus (ubticult) v{
gilant curaac impzobo fatis laboze indy=
Fhquodnonmfiaquarta.b.. ‘finévlig
perfeci.onns fliquidemen. u:iandl”
prius nondum erat mubi
cSmiffum Beliqudi €1t vt te beniuo
lum p2ebeas emptotem.quo vel pacto
reliquaetus clarifftma opera calcograpbis
fpumenda :radeg%bzarq anbelent feruentius

v

"y

Figure 9

Empreinte (recto) : Exus




Régles III.l.c et III.2.a.4 (négativement)

SAT, 11T,
¥ ugirnondeggio lor pirpiree vefle
Duaguel,io fntaro dungue difetto

Qg} Cbhe vien con brogre, e bei codogni in ceffe,

P iu qui non groua in omma ofier prodotto
Di nosilta fabina in auentino,

Per-he da gred ogni cofi e corrotto,

C hedirai tudel fus adulay diine?
Vedendo quel lodar, frmone indotto 2
E L difforme ficria del vicino,

E vrwultochehanra vn ol de agognotto
Simel fara ad berai'e feroce
Che tene alto da terra Antheo difotte,

G ran merauizlia d’una angufta voce
Sifa,delagal mainon f pin o33
Dal gal mordutn la galing m foce,

T wudireflti mo tu tal voce 10z5a
Anchor a noi e licito laudare,

Ma alor e crede fena far riproz{d.

E meglio perche fi ben contrafare
Madonne meretrice e le feruente
I nel Theatro in gefti, e nel parlare,

P ertal ch’ognun direbbe gli prefente
Lor priui ef’er di membro,e la fifiura
Hauer fotto la panaa cereamente,

M ancndimendi fua promunciatura

" Pisuche mai ds Demetrio ognun Ji mira
Sammeo b:ftrione, e fua dolce mifura,

S tunation grecr da Comedi spira,

Se ridi,lor i [tan ful ridibondo,
@,Ejé tu prangi,lachrima fnz’ira.

Figure 7
Empreinte (verso) : *ESe

On applique ici la radgle III.l.c et non la régle III.2.a.4
puisqu'ici la main n'est pas dans la marge.



Régles III.l.c et III.2.a.l.a (négativement)

O Bicu.poft 3,
Z dfitidis confilinm vel conf,

hatrix.

Sufim. confiliantes, vel confiliato,
s eoun,

{ £ xpliciunt interpetationes hey
biaico:um nominumi,

Z_aus oo omnipotent! maximoas
in etcrnum z vltra,

‘Regiftrom,
< fexterna,

Mfe  fexterna,
reFed quaterng,

Figure 6

Empreinte (verso) : #%*x

La régle III.2.a.l.a ne s'applique pas ici, les croix
n'étant pas 'des caractéres utilis&s dans un but ornemental.



Régles III.l.c et III.l.a.4

£ﬂfe “1.2.514:5.6. Bortorerrs,

=7.8.9.10.11,12, Soprdterre,

Figure 5

Empreinte (verso) x*I1§



Empreinte (verso) :

Régle III.1.a.3
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PREMA-Newifims. QVOD VNA FVIT.Quod
abum amplins aipere non posufh.
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weteres [oripfie, o co nouas napaxs perungere pofter amfie—
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fer.rom populodabat FL L1 O 5. narer ppellanione filior["
(ue mnfmnﬁ.!nﬁnnum)mmﬁiu annnentr fed none'ci-
trarte filium &z reipiax dichum wolune,hoc e/t ab amon
re,quod omnium con fannJimus amar [ir parentum in filios.
EQVITIBYS VERNIS Samt enwm ex equitr genin,
€7 temen uernie,hoc eff Jersn,quis fily weer ondinonem fe=
qunnturiteg cum fins ex anally nan feru fuim. v ER VS
PATERFAMIULIAS.Quafi patr feruorum. Famnlia
enmm propriede feruy dianar,quod ab ofGst ort e habure,
apud quor Famel [fruss nomnabaner-unde fimulus dichus,
qut @7 fimul woaczn eft-Enming, Morselem fumma fortung
reddudic fummaregna fimal ut opamus effer. et fimulan fer
wire. Cic.Eft emmm genas sminfle feruituns, oom y funt alreris
w8, qui fin poffint cffe.cum siatrm bi sl antier o fimmliee
feruitus. amiss-Nam poftquam parsenlos uor appre(fir farmuli
d5-Dac. Q os Wexat ﬁmbm.w.rgrfhr.ﬁm.ﬁrmda-p‘
wor-gr fimulerium [Fruinum. v ar. A pud 1gnansem dominis
dwra fimuleno aftrichs .1 rom feruorsm @pra-Macr. Vuse'
famuleno, i prowsmaa erat sdmsrerewolentes domenam aom
wenire. g famulanter aduerbium pro ¢o,quod eft fuppliater.
amius, Semel affare, g fimulaneer pere-Erz e famelia prie
& fimnel deide mucenone uniug fla-'u'ﬁmgfu didla é pro ipfis
ferwis-Deinde paulanm inualue Hfus ut enam libert firlie
nomine a?nprzﬁrndrrmmr‘@qulﬁ m eadem domo wine-
yend rem bbnr,fﬁu:;i mares,d famine uning pote[tat na-
turs, feuinre [wbiech wna firulis diaerenur. unde paterfimuli
s, fiue fimulie o7 materfimelias iue fimelie appellsn funt,
de quibss fuperius differusmus.pojt hec wdipfum nomen ad
eof quog; tramslanum eft,quiex eadim fune @ gnanone.unde
[Fiborum. (onslorim, ac Ciaranim famlias diamus- Eff e
quando ad ves referner, ucinlege X11 tzbularum . agnans
proximus famuliam habeto o\l derinarerfimilisrs,qd
wodo adiccinum et fignifies; ad fimmliam pernrnens-um-
de famliaria

Figure 4

Ccocu



Régles III.l.a.2 et III.2.a.2

Fefltus ene-
datior

AB.V.C,
Eodem

cccLyit

€ccLx

€CCLxI

ARV, C.
CCCLx11

Empreinte

Ap Lin IIIL ANNALIUM

Livius lib. 1y, eAnxar fuit, quae Tarracinacfunt. T drvacing
etiamaunc nominatur , ut {cribic cum alijs Leander Al
bertus. Eruditiorum in Galiijs, & apud nos jom , noftro-

‘rum Ordinum beneficio,Senatus princeps,teftatur in an-

tiqua Fefti editione cfle, Axur ;
HISTOR. CONTINVAT

N muris diu caedes fugicntium, refiftentium ar.

matorum , inermium: capitur tandem , mulaa
ftrage edita, opidum, quod vetere fortuna opulen-
tum tres excrcicus diripuerunt. Sic (quod ast Ennius) 10

e« o Volfus perdidic Axur.
Obfidebantur interim Vei ; qui {uperbius Legatis
Romanorum, res raptas repetentibus,refponderant.
Vario eventu res gelta. Conficit tandem bellum il-
lud M. Furius Camillus Dictator ; urbemque capir,
cuniculo in arcem hoftium acto. Vejentevicto,
cum Aczquo haud acquo Marte pugnatum; victusa
L.Lucretio Flavo cos. iterum fundicur a L.Valefio
Potito & M.Manlio Capitolino coss

) Axseris X 10
Propertius adeundus libro r11. Eleg. 111, cujus verba alij
locoadfcripta,memor ego

HISTOR. CONTINVAT

Nnoab v.c.cccxir.Clufini,ab Gallis obfef-
{1, opem Romanorum implorant. Miflieo 15
Legati de pace bella Clufinorumin {e convertunt.

Galli

Figure 3

(verso) : Lesi



Régles II.l, II.2 et III.2.a.2

De adiornamentis.

gitinl.aum mandato.ff.de mino. fed forte feruiens ce-
netur telarcire expenfas ipliatort.

ltem quandoque fit adicrnamentum virtuce litera-
rum de debitis. Ec tunc fub hac forma poteft fieri relido
farutends, videlicet quod feruiens przeepit reo ex par-
te domini ducis, vt folueret tzli tantum ex caufa ali, Ee
quia ipfe reus fe oppotuitipfum adiornauit,&e. vel ali-
ter, falicet quod cum ipfe (ennens veler eum compelle-
re per captionem booorum ad foluendum, &e. ipfe rens
fcoppolun: & ideo ipfum adiornauit,&c. Et viroque ca-
funon eltnecefle, quad feruiens referatipfum t:‘Pcriifq
in propria perfona: quia fati§ infertur ex premifl. & ex
propria verboram (ignibcadone,velintérpretatonesiu-
xtal.fciendum cum fua materia.ff.de verb.obliga.

Item quando firadiornamentum virtate literarum de
debitis vna cum litens obligatorns fub figilo domini du
¢is confe@tis adidcrendum eft formz prezdi@sx, quod ma
nu muurita de tabbas bonis in fpecie 1pfum opponen~
tem adiornauit,&e.vel etiam i genere.Simanus muni-
ta fuerit de certa terra vel loco cum fuis pertinétiis, quix
tuncnon oportee fpecificare fingulas res ad diGum lo-
cum pertmentes,

Ttem (ciendum eft,quod requiritur quéd reas reperia-
tar adiornatus per refatfoné ferufentis in perfona vel do
micilio, fed alterd firthcit dato,q reus eflet przfens in lo
¢o, veleflet fn iudicio.ar.l.fdre oportet.§).f.de excu.
tut. Et licer doo. teneanetommuniter qudd ilke qui
praiens eft,adiornandus fitin perfona,ve notakin Ldies
cautioni §.prztor ait.f.de damno infeGo. & ap.cau-
fimque.de dolo & eontu. & Fanocen.in cap.f.de co qui
mittiin poLcau.re.fecus elt de viu & fylo curiz, & po-
fiflimve boc habet locumin caufa fmpedimét, tune enim
éft reus i culpa qut non dimifit procufatorém. yenot.in
Lvt perfe@ius. C.de anna.ex.Darar tamen corfilium fu-
per Eoc ctiam in fure {cripto quod {eruicnsteférat quéd
¢itanic ewn in domiailio,co quod nd inueirit eurm perfo
nalitersveibinot.per Barr. & dod. in igribuss

Ilta auzem qnz difa {unt quod prafens debet dtariy
fevadiormark iFperioha, kabent foqum in proceflus im-

éhoationey

Figure 2

Empreinte (verso) : sels




Régles 1I.1; 11,2 et II1,2.a.2

De dilationibus.

[artiunculas fuas, & (i hoc procederet ex mora vel dete-
&u feruienus : Seruiens forte tenetur in expeniis. alids
dabitur {ibi dies brevis ad proponendas iuftificationes
{uas, vel caulas, & media quare fecit fieri expheta przdi-
&a, & hoc fine expen. S1verd pars recufet fufapere ga-
randiam , vel oftendere (02 munimenta impedimenta
amoucbuntur. Ez { feruiens ficabfens, dabitur contra
eum deteGus. )

8 liemin petitorio & ethim in pofleflorio recuperan-
dz poflefionis in quo agitur per modum fimplia, faif-
ne : Necnoa in afhone perfonali,datur reo dilacio ¢on-
iilij,& demum eius procuratori diesaduifamenti:& hoe
nill petitio faQa extiteritin partis prafentia: & fi agatur
defalto proprio ipfiut rdi. Secus fi de alieno argp.l.qui
interrogatur.f.de mterrogat. ac.In attione reals nd da-
tue hizc dilatio peuratori: quia propria pofleffiv feu de-
tentio eft extremum ip(ius actionis, & quia dantar alix
dilationes. Ve ftatim dicetur.

9 Item & nihilominusin a&ione reali, ve implicis faifi-
ne, datur ipfi reo dilatio veutw, & dabicur commiffariug =~

h ad faciendam veutam .4 arg.l. cum fi exhibuiffenc.f. de & Bene fa-
pub.lj.f.{ ex no.caufa agatur. & cap. fignificanit. exwra eit Bart sin
deappella.hizc dutem dilatio veutx 06 datur poft diem Lj.indj.col.
confilij vel aduifaménti:quia reus vel eius procurator ve de eden. vhs
certus de re,pro qua agitur,ligat (e ad refpondendam . cicludit rew
parlimento.poft dilationem veuta reus auditur, volens foluriue ,
declinare forum , quia veuta oftendit quem 1udi¢em ha- g.uu ress
bere debeatiar.Lnon videtur. ff.dc iudi. & ibidem forte petef? pete=
in curia domini fenefcali, in cafu quo dominnsjudicia- reré iad
fiusreide %ua quaritur petat remiflionem caufx coram oculum de~
fuo ludice Heri. Secus i dominus lodi in quo reus fouet monflrarg, |
domicilium: quia ratio ceffat przdi&a. fimiliter poft di- ’
lationem pro garande datam,non admirttitar declinato-
tis fori.

16 Itemdaturhxe dilatio fi agatur via a&tionis, vel af-

fecurament pro cenfu, vel annuo reddicu , aot parte,
feu portione trutuum ratione decima, vel fi agatur pro
fermitute reali, itinerum ,; vel alieriug ciufdem qualitacis.
’ - & wae

Figure 1

Empreinte (recto) : s.ro
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Reégle III.3.a.2.a

Eo. iy mum rr@méw
= I&r%mmfcﬁn

Figure 28

Pas d'empreinte



Régles III.2.¢.2 (fin), ITT.2.c.l et ITI.3.a.2.a (négativewent)
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Figqure 26

Empreinte (recto) : s.1-
Contrairement & l'apparence, il ne s'agit pas d'un texte i
l'intérieur d'une illustration (III.3.a.2.a), mais d'une table qui

présente un cas d'ambiguité et se traite comme une page ordinaire.



Régle III.2.c.2 (2e partie)
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LIBER
T abula longitudinis 7 latirudinia cinitatnm ab ocddente,
Longitudo  Laritudo Longitndo  YLaritugg
Tlomina [B1m |51 Tlomina |5|DT‘—|5—,33,—-
_C £x bilpania que 7 byberia € £xitaba
“Pieron promontodum ' 30l 3815 Ligur:auitas  [30] o]  la3io— 130
HAnas:fluvive 4i10] 37130 IDediol.i nnm.cmlue ;e 44)30
Betie:fluvius IJ?‘ ° Ticinom:auitas 30 3:. 44 o
Ineftei porus 36l30 Parma:civitas 12 !o 4330
“Lalpemons ) ’ 7130 ) Ij| Reginm:civiras I}u 4330
Yuliascivitas 8l3o Tluceria:civiras 43 ,.,f
~ Lowdubaciuiras 9|10 382 o Selfina:civitas l“‘“ 41|30
(gddtmupmmguouum II 110 36 ju Flowentiascivitae 33 43 n|
"TMelus:fuuine L1 o! 45 :ol Pila:ciuitas 33 zo 42|30
Larragononaiciuitas 1} o 37130 ﬂr:dum:a’uims 34 lo 41 5°|
“pallantias:Anvive 15 o 39|30 Sena:cluiras 34[20 4120
Dyberus.flunive ]1 730 39010 Sauentia:cinitas J4it 0] 43 jol
“Taraconiciitas 16(10]  |4010 ,ﬁn.mmum civitas |36[30 43030
Bac(wu ciniras llj 1y 4:] o’ Roma:mbs 36|40 ,4!!30[
T £xgallia Lyberie:fAuuius 3630 41)30]
_Saruana:fluuive [18[30] _ |46]30] Lyburicivitas 36 lnl 41 jo’
Tlcodunum.(lmras 1 9! l fo| o Paeneftesciviras 37]10 41)30
_TNeomagus:ciuiras 10{30 51l o Aritia:civiras 32 41 ;o]
'Rotomagus ciuicas [u ;o, §1, o ‘Privernum:cinitas 37|30 4130
_Sequana:fluvive 1} o !'°IJ°| Lume:civitas 39 to| Lu jol
Lugdunum:ciuitas [1a]15] |45]20] L'upua'rfmrao 39|30 4110
lmro.rrta:quam Da. 'plgberufa :civitag 39|12 nI 40 :n]
rifium effe putane !x.; Jnj 48|30 reenope:cinitas 40| o 41 o
IDofa:flunius 15(30 ) jo] alernum vibe 40 cl l I
fowrm iulium:ciuit . g lz;-:xn 41|30 Sipbonum ciniras 40| o 4
_Qarns:Auvivs 282 aJ ] Tarentamicivitas JJB] l; !{iur
@ Exgermania T £ Sicilia
_Hmallue:flunive f! 9[ °| [o] Issi of Pelos promontozii [31]40)  |38/30]
Iubeﬂum wcivitas 30| 51| o Diepanum:duiras 36|30 36[10
Ulma:ciuiras 47| o Phboibantiainfula 36 o: 36/20
Buondenfia:ciuiae } }!J a +8 Lilybeam:cinitas
_£nusifluvius 34 o 47]!': 7 plomonto:ium 13721 o] |38] ol
iturdiums ciniras 3430 ISILE: Panoimus:cinicas 37| ©
_ID:uivm:civiras 3 f;;o, fil3o Deraclea:civitas 3 8[: 0] ‘Jb 1o
Bersuum.rmltas b 49 ;a Pibla:ciniras 3820
Lalefiazcivicas ;mgol ; Libna:mons 39 ol 381 n[
Stragona:ciuitas [39 1o jn Dicus:funiue 39130 36|40
_Lolniumzcivicag 4l|lo, ! Di)cgsra.riuim 39 lol 34 1al
3nol[um:amms 41 ;o[ I f Pacbinus prométoxil [46] o] 136/20]
_RBibaliezcipitag I |4g 30 CEx Sarmaria
'ﬂtrnnn.nuimn 4410 44[30 Baoithenie medium I 5o 40
Epicaria:duitge 45|30 4110 Boifthenes:fluvivs Lo 481n
Figure 22
Empreinte (recto) : 2@3¢

On considére que cette table est constitude de deux
colonnes et que s'y applique la régle III.2.c.l
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AENEIDOS
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Ergoagemagne vent teucrori dutfor,& altos
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Adiiciam;vos communes in fecula leges,
Concordesd ingenti animo mistetis amores.
Interea guod reffat adbuc imponite flammis
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II1.2.a.3.a (2e partie)

quia noftronifu in termino uifionis ciredferibitur,hicadeo non amplius duum milium fadiorum dime
pentem haber,Quiatitrdne peipitur ad fixard flellard [phzram pertinet, mundumg; toti in duo fecat,

( De quartuor drculis minoribus.

1é&o de lex circulis maionbus:dicédieft de quar/

tuor minoribus.(C Notandum igieur ¢ (ol exiltés

in primo punéto cancrisfiue in punto (olftini afti
wizrapeu Airmamend defcribic quendam circulum:qui uld
mo defcriprus eft a [ole ex parte poli ar&ici. Vnde appels
farur drculus {olftidi wftivi ratone {uperius dia:uel o,
picus 2ftinus a ropos quod eft conuerfio: quia tunc fol in
apit {e couertere adin ferius hamifpharium & recedere
anobis. (L Sol iteg exiftens in pamo pun&o Capricomi fi
pe {olftint hyemalis:rapru firmamend: deferibit quédam
arculum qui uldmo deftribitur a (Ole ex parte poli ancar,
¢&id. Vnde appellatur circulus [olftini hyemalis fiue mropi
cus hyemalis:quia tunc fol conuertitur ad nos.C Cum au
tem zodiacus declinerab @quinodiali : & polus zodiad
declinabir a polu mundi.{L Cum igitur moucarur o&aua
{phzra & zodiacus quieft pars oftauz [phara: mouebi
turcirca axem mundi : & polus zodiad mouebitur circa
polum mundi.Ifte igitur circulus quem defenbit polus zo
diad drca polum mundi aréticom didrur drculus aréis
cus.[lle uero drculus quem defcnbit alter polus zodiad
drea polum mundi antar&icum : dicitur circulus ancars
&icus.CQuanta eft enam maxima {olis declinatio o[, ab
squinodtiali ¢ tanta eft diftanda poli mundi ad polum
zodiadi:quod fic pater . Sumarur colurus diftinguens fols

Polus Arcti.
Vs \
“Trorcv, \
Eqaron. ,/’///f§i
/.r’
P : E)
A
Polus Antarcticus

@ DICTO defexcirculis maioribd ppos.

&c.Poftg autor fup19 determinauit de
fex arcul maionb? nic determinar de
grruor minoribus et duo fadit,gm prig
cotinuat ded dicedis.fo ueroexeqt des
terminaddo intéen, ibi fa. Notanda &,
Deptriaptedicit g poft§ dictii ¢ de fex
drculis maioribus {phard mareriale c6
ponétibus,nic dicendt € de Grruor mis
noribus iipa {phra exfitibus, Quid dc
fitcarculus maior i fphzra & qdf mior
declaraed & fupius in pricipio capli. De
indecididr. Notandu&c. nic autor
exeqfdeterminddo incém & duo facit,
g prio nobis ondit q fithmai Geruor
arculi minores i fphara, fo ucro ponit
gdi notabilia,ibi a.Nota ¢ zqnoctia
lis &e.Pria itegin duas,qim prio autor
facit qél dit ¢, fo uero duas ponit & p
bat cocfones ex pdictis colequentes, 1bi
fa.Quita ¢ exmaxia folis decliatio &c.
Priaitegi duas,qmprio determiat de
duobus maioribus arculis iter hos &t
tuor minores arculos, fo uero deduos
bus minoribusibi fa. Cilaitzodiacus
&c.Priaites: i duas,qm prio determiat
de unoiftog duog maiog circulog ins
ter dictos Jtruor minores, fo uero de
alio,ibi fa.Sol itert. Deiftis duob9 ulei
mis ptib?ifif & prio de pria diar,p gn
fol &,in prio pucro caarihoc einillo pa
cto qué fupius nojauimus hoc noie,pa
ctus fol ftici z{tiualis, ricipfe fol raptu
firmaméd.i.motu diurno firmariri de
feribit quéd circuld,ultimoab ipfo fo
le uerfus poloarctcu deferipti q circu
lus appellat arculus folftitn zthuafro
nefupius dicta,ubi declaraci ¢, gf ralis
pactus aancri [ol ftitd zftiuale noiat, &
fubditultra ¢ talis drecul9dralionoie,
qa.[.drcul? tropicus appellat,a tropos
gi e couerfio,gm giiiple fol ¢ fubrali
pucto cicri tic icipit {e ouerte fiue rece
dereanob Lhitatibdcitra ipm tropicd
cderi uerfus polaaretici fiue, qa tic id
pitfe suertetad iferihemilperii fiue
ad pte uniuerfi nobis occultatd, & hoc
€,gm tiic iaipit cotinue mags, & magis
horizdti nio appropingre quoufgpue
neritad pricipiu Capricorni, &l daips
{e fol (ub meridiano drculo repit . De
fecida uero pre dicit g gii fol eft in pri
mo piicto Capricorni q pictus folfhdi
hiemalis dictus eft raptu firmamena..

Moty diurno firmamenti deferibit quendam circulum wtimoab ipfo fole uerfus polum antrcticum dlgr
Tiptum q cireulus nominatur circulus (ol ficii hiemalis ratione fupius dicta ubi oftenfum eft, quare fa'is
PAetus nolatu fic fol fitium hyemale & fubdit ultra g talis dirculus etiam alio nomine (g2 falicet circus

Figure 15
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Régle III.2.a.4

Sy.Symbolusm eft in epifiola-Ba.sideo g wgnofo [ymbolum,

sed in epiftola mullam [aluters mutere fexpaum [olet?
sy-1ez militaris difGipling eft Ballios '

Mar [alutem mittune benewolentibus.,

Eadem malam rem mittunt malesolentibug.

Sed ut occaepifh perge opera experirier

Quid epiﬂv%ﬂ]gz n%:rr};t-ﬁd-da’}-m!& modo.

Harpax atlator meus eft ad te qu wenit.

Th ne is es Harpax7sy.eqo fum,atg ipfe Harpix quidem.
B4.Qui epiftolam iftam fert ab eo argentum aaipies.

Cim eo fimul mulierem abs tenmiti uolo

Saluten feriptzm dignum oft dignis mittere.

Te [t arbityarem dignam mufiffer nbi. _
5y-Quid ntne’Ba.argentum des abduats midierem.
5y.Vier remoyatur Ba.quin fe quere exgo intro.Sy. Jequore

Figure 13

Empreinte (verso) : VtQu



